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C. M. Ilpucraii

CIIOCOBHU TA OCOBJMUBOCTI HEPEKJIALY NOJITUYHOTI'O CJIEHI'Y

Y emammi poszenanymo micye nonimuunozo cnemzy y cucmemi JIeKCUKU, PO3KPUMO
0cobaugocmi nepexnady NONMUYHO20 ClleH2y 3 YKPAIHCbKOI MOBU HA AHEIliCbKYy md Ha-
enaxu. Busnaueno ocnosni cnocobu nepexiady nomimuunozo ciemey, cepeo AKUX eKChili-
Kayis, KomneHcayis, cemepanizayisa, KanbKy6auHs, MPAHCKPUNYis ma mpanciimepayis.

Kniouosi cnosa: nonimuunuti ciene, JeKcuuHa OOUHUYs, chocobu nepexknady, inmep-
HAYIOHANI3MY, 3ANO3UYEHHS, CN08A THUOMOBHO20 NOXOONCEHHS.

Crenr — 11e KBiHTECeHIIis PO3MOBHOT MOBH, TIO TIOB’sI3aHa 3 JKUTTEBHMMI 3PyTHOCTSI-
MU, a He 3 HAayKOBUMH 3aKOHAMH, TPAMATHIHHME TPABHUIAMH UH (Giloco(CHKIMHE iTesMIl.
CrnoBa i ypasu mepeTBOPIOIOTHCA Ha CIEHT TOJi, KO TIOYHHAIOTH BKHBATHCH Y MeXKax
ripodeciiiHmX rpyT. 3MIHIOI0YN CBOT 3HaYeHHs B MOBi [3, ¢. 305]

[TepeTyMOBOTO JUTS BUBUSHHS CIEHTY B TIepHTii MomoBuHi XX CTOMTTA cTamd ¢yH-
JTAaMEeHTANLHI JTOCTIKEHHS] BUSHHMH TaKuX SBAUMI, JK mpocTopiwds (B. B. Bunorpaaon),
conianmpmi giamexta (B. M. Xupmyncokuid, JI. T1. Sxyouncnkmii, €. JI. ITonmmusamos),
Micnke rpoctopivdst (b. O. Jlapin). Bikupanns cienry mepeciaye MeBHy MeTy: Biou-
BAa€ HACTPOT MOJIOIIOTO TTOKOMIHHS MOBIIB, CIYAKHUTH 3aCO00M JIOTETB i TYMOpY, TI0Iae
SIBUIIE OTIMCOBO, JIOTIOMArae 3aBONOJIITH UYKO0 YBarow, YHUKHYTH KITTIe, TIKpeCInTH
JIOZIATKOBY PHICY SIBUTIA, TONETTIHATH CITKYBaHHs. [1pr TIhoMy 36arauyeThest cKapOHUTIS
TEeKCHYHHX 3aC00iB MOBH.

AKTyanpbHICTH HAMIOTO TOCHI/UKEHHS [TONATAE B TOMY, ITI0 CIIEHT — T CYCHiNbHa, yac-
TO BXKUBaHa MEKCHKa K B aHMMIHCHKIH, Tak i B yKpaiHCchbKiii MoBax. Anani3 1iel mekcnd-
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HOT OJIMHUI JIOIIOMOKE [epPeKIIajiaty He JOIMYCKaTH OMUIOK [IPH NePeKIIa/|i CIeHT13MIB.
Mera J0CII/KeHHS — BU3HAMUTH MICIIE CIIEHTY, 30KpeMa HOMITHYHOrO, Y CHCTEMI JIEKCH-
KU it 3’cyBati 0COONUBOCTI Ta criocoOM NEePeKIajly NOMTHUHOIO CIEHTY 3 YKPAiHChKOT
MOBH Ha aHLINFCBKy Ta HaBnaku. [IpejMeTom AoclijpkeHHS € aHMIIHCHKUE Ta yKpaiH-
CHKHMH MOMITHYHMI CIEHL, 10 YacTO BUKOPHCTOBYETHCS Y BUCTYIAX MOMITUKIB, Y 110Mi-
THUHHUX CTATTAX T4 y MOBI HoiiTTexHOoNoriB. HaykoBa HOBU3HA JIOCIIJUKEHHS IONArae B
TOMY, 10 OTPHMAaHI Pe3yJIbTATH MOXKHA BUKOPHCTATH B IPOIEC] BUBUEHHS KypCy HPaKTH-
K1 [EPEKIaly CyH1acHOI aHIIHCHKOI MOBH, @ TAKOX [PU [EPeKIIa/ll HOMITHIHOIO CIeHTY
Ta CTBOPEHHI Bi/IIIOBIJIHUX (JAaXOBUX CIIOBHHUKIB.

OCKUIBKY CIIEHI' € XapaKTepHOI PHCOK MOBH Oyjb-skoro npodeciiinoro abo co-
IAIBHOrO KIIACY, BU3HAUMMO, UM ICHY€ Take HOHSTTA, K NOMITHUHMI clieHr cdepu Ta
(opmH HOro BUKOPUCTAHHSL.

Incemennnk Bikrop llenesin 3 nmucronaja 2005 p. B inTeps’ro raseri «Bicti» mixk
IHIIIM Bij3HAUUB: «['OBOpHUTH Ha HOIMITTEXHONONUHIN (peHl CTAO y HAl Yac TaK camMo
MOJHO, K B 1990-x pp. Oyito MOJIHO HATAKaTH HA 3HAHOMCTBO 3 «IIOHATTAMU»Y. B. 1le-
IIeBIH BUKOPHUCTOBYE TEPMiH, M0 MICTHTh [IPUKMETHHUK, YTBOPEHUH Bijl IMEHHUKA ROLIM-
mexHono2. AHIIHCHKO MOBOO 1eil IMEHHUK 3a3BHUAH [EePeKIa/IaioTh K «spin doctory,
HOJITTEXHOJIOL, eKCIEPT 31 3B’13KIB 3 IPOMa/IChKIcTIO. [IpoTe Takuii nepekial He 30BCiM
TouHui. ¥V nomituuanx cucremax BemukoGpuranii i CIIA «cnin-nikap» 3afiMaeTbes B
OCHOBHOMY LIHUTaHHSIMU [IPE3eHTalil, TOJII AK HOTIMMEXHON02, IO MAE TAKE XK BIIHOMICH-
H31 /10 isocodii abo i1eonorii, AK i «CHiH-TKapy 3aiHATHN HePeBAKHO HOINTUUHEM LIPO-
necom [2, ¢. 358].

Posrisiy Takux MaTepialiiB, K TEKCTH 3 PI3HUX JUKepell, 30KpeMa CTaTTi HOJMITHYHOT
CUPSIMOBAHOCTI 3 raseT Ta IHTepHET-Kepell, HacUpas;li J103B0JIs1€ 3pOOUTH BUCHOBOK 11PO
Te, IO iCHY€ HHU3Ka CHIB 1 BUPa3iB, 3a3BUYall BAKOPUCTOBYBAHUX ROTIMmMexHonocamu i
ocobaMu, Mo KOMEHTYIOTH X1J1 HOIITHYHOIO Hponecy. BHOKpeMIII0eMO KillbKa [pyII ClIeH-
'y 32 [HOXOHAKEHHSIM.

[epmy rpyiy ckiajaioTh ¢JIOBA, K1 MOXHA BIJHECTH [0 HOMITHYHHUX IHTEpHALIO-
HAII3MIB, BOHU MICTATH 3aralibHOUPUHHATI TePMIHU Ul HAHMEHYBAHHS LEBHHUX LOJI-
THYHUX TeHJeHUId (Haup., 1ibepan, demokpam, Hayionanicm, ekcmpemicn), crerialibai
TEPMIHH, [0 HAJIEKATL [0 €IEKTOPAILHOIO LPOLECY: MadxcopumapHuil, Rponopyitinuil,
eNeKMOopam.

31 BCIX TEPMIHIB Ta CHEHI13MIB, OJIHO3HAMHO 3aL03UYEHUX 3 AHIITHCHKOT MOBH, JIUIIE
OJIM3bKO [IOJOBUHK XAPAKTEPU3YIOTh BUKIIFOUHO cepy noiituki. 1o Takux TepMiHiB Ha-
nexarTb: vidoe, imiodcselixep, 1061, nobirosamu, cnixep, cniupaiimep. Yactuna Tepmi-
HIB-aHIIHINH3MIB, [0 3aiummacs, Oyina 3a103uueHa 3 Takux chep, K 38" 53KU 3 IPOMaJi-
CBKICTIO 1 MAPKETUHL: HpeHd, niap, RO3UYIOHYEaAHHS, HPE3eHMAalis, NPoeKm, pedpeHdine,
goxryc-epyna [7, ¢. 49].

TpyHOMmI BUHUKAIOTE, KOJNH HA OCHOBL 3al03U4EHOT JIEKCUKU B YKPAiHCHKIM MOB1
B1IOYBAIOTECS CIOBOTBOPHI IPOLIECH, B PE3YIBTATl SKHUX 3’SBISIOTHCS CIIOBA, AKI XO4a
1 MAlOTh IHINOMOBHY OCHOBY, aJIé BKe He MOXKYTh po3rsyiatics sk 3auosuuenss. [Ipu-
KIIQJI0M [107{I0HOI0 3alI03UYEHHS € CIOBO Aiap, BiJl SIKOIO yTBOPeHI TakKl IMEHHUKH sIK
niapyen, niapicm, niapuuxk, M0 03HAYAIOTH «IIOUHA, sIKA Opalioe y cdepi 38 sA3KIB 3
IPOMAZICHKICTIO, IIiapy.



BaskiuBinie 3HaMeHHS MAOTh CIIOBA 1 BUPA3M, [10 3 ABMINCS B YKPATHCHKINA MOBI 0e3
AKoi-HeOy/1b CTOPOHHBOT JIOIIOMOIH. 3HaYHA YaCTHHA TAKHUX TEPMIHIB HAIEKHTE J10 TPy-
M, IO CKJAA€Thes 13 CIIB IHIMOMOBHOTO [OXO/PKEHHSI, sIKi [IOBHICTIO aCHMLITIOBAITHCS
VKPaTHChKOIO MOBOK) Ta HaJlekaTh 0e3110Cepe/IHbO 10 YKPATHCHKOrO MOMITHYHOIO KOH-
tekcry. [[ikaBuM npukinazom noibHIX TEPMIHIB € CIIOBOCIIONYUEHHS 8EPMUKATb 81A0U,
KEPOBAHA OCMOKPAMIA, CYEEPEHHA OEMOKPAMIA, KOLbOPOSI pesontoyil, 0OHOMAHOAMHUK,
komnpomam, 1'apanm Konemumyyii, cynepeuxa abo koHgiikm cyd exkmis 20cnodaprosan-
Ha Tomio |6, ¢. 24|

OcTtanHs rpylia TEPMiHIB Ta CIEHTY CKIIQ/[a€ThCsl 13 3al03UUEHB 3 1HNINX Pi3HOBH-
niB cienry. Hamp.: niecnoBo poskpymumu (001ypHTH, raJlaciiiBO PeKlIaMyBaTH), [0 Ma€e
KOPIHHS B KPUMIHAIBHOMY CIIEHTY, 3all03MYeHe 13 JKaproHy My3HKaHTIB (K 1 HOro aH-
NIOMOBHUI €KBIBAIEHT), a (ypasa nina xasae (01 3’17197k, MO 3aBrOJIHO) 3aM103U4eHA 3
MOJIOJIKHOTO JKaproHy.

OCKUIBKH HOHATTS «IOINTUMHAMN CIEHT 3 SIBUIIOCA He TaK JIaBHO, BIANOBIIHO 1 CIIOB-
HUKIB 3 HEPeKIajlaMH HOMITUYHOrO CIEHIY HeMae. 3 OmIs/ly Ha Ie HaBeleMO OCHOBHI
HPHHOMH HEepeKiIajly MOMITHYHOrO CIeHTY, OCHOBHI NepeKiaianbKi Tpascqopmarit, mo
MAFOTh MiCIe HPH [epeKiIajli HOMITHYHOIO CIEHTY, KON B [epeKiiajiaia HeMae BijIoBij-
HOTO CIIOBHUKA 1 BIH MOKE CIIMPATHCH JINIIIE HAa CBOT 3HAHHS.

3a nonomororo ekcrumikargii, Beaxae B. H. Komicapo, moxna nepejarn 3HaueHHs
Oyjib-sIKOro 0E3eKBIBAJIGHTHOTO CIIOBA B OPHIIHANI, NPOTE HEIOIKOM OIHCOBOIO mepe-
KIIQ/ly € HOro rpomizikicTs 1 OararocniBaicTs. Haflycnimainie neit cnocid nepexmasy
3aCTOCOBYIOTh Y THX BHIIAJIKaX, Jie MOKHA OOIHTHCA 1OPIBHAHO KOPOTKUM IOSICHEHHSIM
[4, c. 159].

IIpyuKTaoM aHMIOMOBHOIO HOINTUYHOrO CIEHTY, MO HEePEKIAIAEThCs YKPAiHCHKO0
MOBOIO ITUM criocoboMm €: Bafflegab mo BUKOPHCTOBYIOTE Y TAKOMY KOHCTEKCTI: As the
parade to the rostrum continued, the bafflegab glossary expanded: Narrowing Parameters,
functions of situational variables, diagnostic-planning activity (The Wall Street Journal,
March 14, 1967). B Okcdropyicekomy ciioBHuKY nonitiuanoro cienry «Hatchet Jobs and
Hardball: The Oxford Dictionary of Political Slang» I'penra Baperra maemo HacTynHe:
Bafflegab - Confusing or unintelligible speech, doublespeak. Orxe, Bafflegab — 3mima-
Ha, HE3PO3YMINa [IPOMOBA, Jemaroris. MoxkHa epeKIIacTH el CIeHT, BHKOPHCTOBYHOUH
croci0d exemuikanii, Tojl nepekiaj] MaTuMe HacTynHui Burnan: Bafflegab — nesupasna
HpOMOBQ.

A MoxHa cripoOyBarH 3HAHTH Y HONITHYHOMY CIEHTY YKPaiHChKOT MOBH BifIIOBijI-
HUK, Tojli ne Oyje npuiiom komueHcauii: Then the doubledomes in Washington set a
deadline «Sayvonaray. James A. Michener. Maemo y bOMyY IPUKITA/1 HACTYIIHE [T0SCHEH-
Hs 31 cioBHKKa «Hatchet Jobs and Hardball: The Oxford Dictionary of Political Slangy
I'penra Baperra: Doubledome — 4 scholar or intellectual, esp. a highly educated person
who holds impractical or unrealistic views. ToOTO MAEMO, 1O 1€ 8YEHA, IHMENEKMYAIbHA
THOOUHA, BUCOKOOCEINECHA TOOUHA, AKA QOMPUMVEMBCH HEPEATbHUX, OAPEMHUX NEPERKO-
Hanb. ME MOKEMO BHKOPHCTATH HIPH IEPEKN/Il [[BOTO CIEHTY TaKHi crocid, siK eKc-
IUTIKAIis, ajle B [IbOMY BHIIAJIKy [10TPiOHO minkom noroautuck 3 B. H. Komicaposum, mo
HEJIOMIKOM OIICOBOTO [EPEKNajly € Horo rpoMisjkicts 1 GaratocmiBricTs. [lopeusire B
[bOMY Pa3i BUKOPHCTATH NPHHOM KallbKYBaHHS.
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KaJsbka — Tie 3a03u9ennst NUITXOM OYKBAIBHOrO TepeKmajy (4acTo JacTHHAME)
croBa ado 3BOPOTY 3 HACTYITHEM CKJTA/IAHHIM TIepeKITaIeHnX JacTHH Oe3 Oy/Ib-sKIX 3MiH.
Hanr mepekman MataMe HacTymHUE BUT: Doubledome — Jlsodymeys. Ane B TakoMy
BHIIAJKY. MOXKIIHBO, He KOXKEH 3PO3YMi€ 3HAUeHHs 1HOTO CIOBA, TOMY MOKHA 3aMiHHTH
Tle CITIOBO Ha MPHONH3HE 32 3HAYEHHSM, alle BHKOPHUCTaHe B OUIBNI MHPIIIX KONax, a He
JIHTIE B IOMITHYHIT MOBI — Hadymana aoduna. B TakoMy BUTIaIKY Tie Gyyie IpHiHoM re-
Hepamisarnii.

OTxe, OHIM 31 cTOCOOIB TepeKIaTy TOMITHYHOTO CIeHTy € TAKOXK NPHIOM renepa-
mizamii. I'emepamizaniero B. H. Komicapor Ha3usae 3aminy onuanii [IM (nepekiaanpka
MOBa), 10 Ma€ ByXdue 3HadeHHs. ofuaunero MII (MoBa mepeknajy) 3 MUpPHIAM 3HAYeH-
asiM. CTBOPIOBAHY Bi/IOBIJIHICTE BUpazKae POJIOBE MOHATTS, MO MICTHTH [TOYATKOBE BH-
soe nousTTst |4, ¢. 253], nanp.: «Other examples of granfalloons are the Communist
Party, the Daughters of the American Revolution, the General Electric Company, the
International Order of Qdd Fellows — and any nation, anytime, anywhere. («Cat’s
Cradle,» Kurt Vonnegut). Maemo y TiyMauHOMY CIIOBHHKY HOIITHYHOIO CIIEHTY HACTYTI-
ue: Granfalloon Any large, amorphous organization without real identity. Coined by Kurt
Vonnegut. To610 ye seaura, max ou mosumi, 6e3(hopmHa op2anizayis, AKa ve Mae ceoer
PpewibHol IHOUGIOVabHOCHI, ceoepionocni. Y IbOMY BHIQJIKY OIHCOBHIH [EpeKiaj He €
AKTYyITRHUM ¥epe3 00csr nosicHeHHs. Takosk MU He MOKEMO BHKOPHCTATH [PUHOM KOM-
neHcanii abo reHepalnisanii, OCKUIPKH He MA€MO HABITh IPHOIA3HOrO 3HAUEHHS B yKpaiH-
CBKiH JIEKCHUIII, TOMY 3aINMIAETRCA YIPOBAUKeHHS HOBOro citoBa. [le oj1He 3 Halickia Hi-
IIUX 3aB/IaHb [epeKiIajada, 60 B TaKOMy pasi epexia/jad Hece BEeINKY BijIlIOBIJAJIbHICTb,
60, MOMUIHBO, BIPOBAJIKYE CIOBO, Ke B MalOYyTHROMY Oy/le BUKOPHCTOBYBATHCS HPH T1e-
pexiaji. TyT, Ha HALLY JyMKY, JIOPeUHillle 3a BCe BUKOPUCTATH PUHOM TPAHCKPHIIIIT T2
TpaHcJTeparii.

Y jociijzkeHoMy MaTepiani nell crnoci0 rnepekniajly He MOXKE HacTO BUKOPHCTOBY-
BATHCH (IIPW [EPeKIali OJIMHHUIb [OMITUYHOIO CIIEHIY YKPATHCHKOK) MOBOKY), OCKLIBKH
i HPUIOMH BUKOPHCTOBYIOTH [EPEBOKHO Ul Hepeiadi YKpalHChKOI MOBOI BJIACHHX
IMEH, 2 TAKOX pealliil (TPaHCKPHIIIIS 1 TpaHCHiTepalis) 1 HOHATh, 4 YaCTille HOMITHIHY
TEPMIHOIOLIIO, IO e He ICHYE B MOBI tiepekiajy (kaiubkyBanas) [1, c. 117]. Tpeba 3a-
3HAYUTH, IO B ILOMY BHIA/IKY HepeKiIa1aq 000B s3K0BO MA€ HA/IaTH OACHEHHS 110 CBOIO
HepeKIajly: HaJarn Horo B JiyxkKax abo 3po0HTH y BUIIIAL IPUMITKH Y TEKCTI HepPeKIIajLy.

Tox y TakoMy BHLIQJIKY HAalll [1epeKiajl MaTuMe HacTynuul Bunsil: Granfalloon —
Ipenchanyn (senuxa, max du mosumu, bezghopmua opeanizayis, SKa He MA€ C80€T peatsb-
HOI IHOUgIOyansHocmi, ceoepionocmi). | B HOJANBIIOMY [1EPEKIIa/ll BUKOPHCTOBYBATH [EO
JIeKceMy Bke 0e3 [0SCHEHb.

[TpuriaioM BUKOPUCTAHHS NBOLO cloco0y y Hepekiail 3 yKpaiHCbKol MOBH Ha aH-
PIIECHKY MO3KE CILYTYBaTU HOJITHYHUN CIICHL, [0 BUKOPUCTOBYIOTH Y CBOTH lieKcui 1o-
jiTrexHonoru: Jimanka — nekopexmua eubopua mexuoaoeis, 6iCUBAHA KAHOUOamami
6id napmii gaaou. Cymb mexnonozii — 8 He3aKOHHOMY 3ATVYEHHI GUUNETbCLKO20 CKAA0Y
do azimayiinol «odpobruy subopyis (damvKie) 3 NPUMYUIEHHIM OCMANHIX — NIO cmpa-
XOM HOOAIbULO20 HeeamueHo2o eionowenns oo ix dimeil. [5, ¢. 198]. Ilepeknan 3 ykpa-
THCBKOT MOBH HA QHIMIHCHKY Li€l JIeKCHYHOI OIMHULI MaTuMe Takull Burin: Jimauka
— Limanka. Tlpu 1boMy y BUIVISL BUHOCKH [OTPIOHO 3p00UTH LOSICHEHHS Y TEKCTi, Ha-
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ctynnoro Xapaktepy: Limanka — Discourteous electoral technology which is applied by
candidates from party. Main point of technology is illegal involving of teacher staff in
the agitational processing of body of electors (parents) with compulsion under fear of
JSollowing negative relation to their children.

OTe, MU BHABHIIN OCHOBHI aCTIeKTH, IPHHOMH Ta 0COOIMBOCTI TepeKIa Ty Mo THY-
HOTO CITEHTY: YacTillle 3a Bce BHKOPHCTOBYETRCS CIIOCIO Tepeknaly eKeIIiKalis — omH-
coBmif crioci6 nepextay. KMo nel puioM He € aKTyalbHHM uepe3 00CAT TepeKnay,
MH BHKOPHUCTOBYEMO CTIOCiO KoMmeHcanii abo remepasizamii. ¥ 1esKuX BHMAIKAX TAKOK
JIOPeYHO BUKOPHCTOBYBATH TPHIOM KaTLKYBAHHA. TaKoxK TykKe aKTYalnbHUM BHABHBCT
TIPHHOM BIIPOBAKEHHST HOBOTO CIIOBA, 3a JIOTIOMOTOIO TPAHCKPHITIIIT Ta TpancmiTepartii,
Xoua [eH MpuioM repekiaay 3ycTpivaeThes He yacTo. OCHOBHOO MPOGIeMOI0 BIIPORa-
JUKeHHsT HOBOTO CITOBA € Bi/IMOBIANBHICTE MepeKiIaiada, OCKITBKH BiH BBOJMTE Y CHCTE-
MY MOBH HOBY ITEKCeMY, Ka B TOJATBIIIOMY OY/1yTh BHKOPHCTOBYBATH.
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Prystai S. M. Methods and features of translation ofpolitical slang

The article deals with place ofpolitical slang in lexicology, features ofpolitical
slang translation from Ukrainian into English and vice versa are examined. Main ways of
political slang translation, including explication, compensation, generalization, tracing,
transcription and transliteration are defined.

Key words: political slang, lexical unit, methods of translation, internationalisms,
loanwords, words of foreign origin.

Ilpvicmaii C. M. Cnocobvt u ocobenHnHoCmu nepegooa NOJUMUYECKO20 CNEeH2d

B cmamve paccmompeno mecmo noaumuuecko2o clieHea 6 cucmeme JNeKCUKU, pac-
Kpblmbl 0COOEHHOCMU Nepedooda NOIUMUYECKO20 CIeH2d € YKPAUHCKO20 SI3bIKA HA AHeNull-
ckuti u Haobopom. Omnpedenenvl OCHOBHbIE CHOCOObI Nepesood NOAUMUYECKO20 ClleHad,
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cpeou KOMOpbIX IKCHAUKAYUS, KOMNEHCAYUsl, 2eHepanu3ayus, KaibKuposaHue, mpaHc-
KpUnyus u mMpaHcaumepayusl.

Kniouegvie cnosa: nonumuueckuil ciene, JeKcuyeckdas eOuHuya, cnocobvl nepesood,
UHMEPHAYUOHATUIMbL, 3AUMCIMBOBAHUS, COBA UHOAZLIYHOZ0 NPOUCXOHCOCHUS.
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